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neue ideen
neue probleme

FELIX lost sie

FELIX Metall- und Fassadenbau

Félix AG
Metall- und Fassadenbau
Aarbergergasse 20/22

Lausanne-Ecublens Lausanne
tél. 021-89 04 41 (10 lignes) 3011 Bern

Félix
Constructions métalliques
1030 Lausanne-Bussigny

Cahen Jean-Pierre

Verwaltungsgebaude
Architekt dipl. F.A.S./S.1LA.

Galenica S.A.

Télex 24468 télégr. A. Félix Tel. 031 2254 56



Be-greifen Sie, be-sitzen Sie Leder eChteS Ledel’

und Sie begreifen, was es heisst, echte Ledermdbel zu besitzen AEAR

Verkauf: Gut + Co 8152 Glattbrugg ZH



I.AGAR ein Markenname, der seit Jahrzehnten fur bestes Schweizer Qualitatsleder birgt
NAPI A der Inbegriff weich gegerbten Leders, fein im Griff und sprichwortlich zah

3 Ausfiihrungen:

LACAR-NAPPA-RUSTICAL

Das Standard-Mobelleder, das alle Strapazen aushalt

LACAR-NAPPA-RUSTICAL ist chromgegerbt und mit
Anilinfarben durchgefarbt. Seine Oberflache ist mit
einem feinen, leicht pigmentierten Lackfinish ausge-
ristet, der dem Leder seine hervorragenden Gebrauchs-
eigenschaften vermittelt:

Wasser- und 6lfest, abwaschbar mit Seifenwasser,
lichtecht und nicht abfarbend.

Je nach der verwendeten Rohware ist LACAR-NAPPA-
RUSTICAL mit verschiedenen Narbenpragungen in ent-
sprechenden Preislagen lieferbar.

LACAR-NAPPA-ANTIK

Das Mobelleder fiir Ledernarren

In voller Weichheit chromgegerbt, mit besten Anilin-
farben durchgefarbt, mit einem Spezial-Finish pflegeleicht
gemacht — Leder, wie es nicht schéner sein konnte.

Seine ausgesuchte Rohware bedingt allerdings einen
hoheren Preis; seine natirliche Oberflache ist etwas
delikat und sollte vor greller Sonne geschiitzt werden.

VELCAR-NAPPA

Das Wildleder unter den Mobelledern

VELCAR-NAPPA ist hergestellt wie LACAR-NAPPA-
ANTIK, wird aber umgekehrt aufgezogen, das heisst,
die Leder-Innenseite wird herausgekehrt.

Diese Seite ist mit Scotchgard impréagniert.
VELCAR-NAPPA ist preisglinstig, unempfindlich gegen
Kratzer und nicht heikel.

Pflegehinweis:

Flissigkeiten und Schmutz aller Art dringen nicht
in das Leder ein und kénnen daher leicht
abgewischt werden. Gelegentlich mit schwachem
Seifenwasser reinigen, gut trocknen lassen und
mittels Wollappen polieren.

Keine Pflegemittel verwenden!

Pflegehinweis:

Flissigkeiten und Schmutz aller Art dringen nicht
in das Leder ein und kénnen daher leicht
abgewischt werden. Gelegentlich mit schwachem
Seifenwasser reinigen, gut trocknen lassen und
mittels Wollappen polieren.

Keine Pflegemittel verwenden!

Pflegehinweis:

Zur Vorbeugung Leder schon am neuen Mobel

mit Scotchgard-Spray behandeln. Wasser-,
Getranke- und Schmutzflecken sofort feucht
abwischen.

Fett- und Olflecken sowie Handgriff- und
Kopfliegestellen feucht mit etwas Handseife
reinigen, dann mit sauberem Wasser nachwischen.
Nach vollstandiger Trocknung mit einer Wildleder-
burste reiben, bis Farbe wieder ausgeglichen.
Anschliessend mit Scotchgard-Spray nach-
behandeln.

Hersteller: Max Gimmel AG, Gerberei, 9320 Arbon

Verkauf: Gut + Co 8152 Glattbrugg, Tel. 01/81044 1
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Die Sorgfalt und Prazision, mit der
wir die weltbekannten optischen
Instrumente herstellen,

kommt auch unseren Zeichen-
instrumenten zugute. Das zeigt
sich im Gebrauch: Sanft gleiten
die feingeschliffenen Reissfeder-

amwarn
wEnCT)

s

Ob Zirkel oder
NASA-Objektiv—
beide entstehen

bei uns als Prazisions-
Instrumente

spitzen Uber das Papier und hinterlassen einen tadel-
los sauberen Strich.

Gleichmaéssig und spielfrei lassen sich die
Zirkelschenkel 6ffnen und schliessen.

Makellos gléanzen ihre hartverchromten Oberflachen.
Und das nicht nur am ersten Tag, sondern auch

nach jahrzehntelangem intensivem Gebrauch.

*
*

*
H*pomolhaet %
! ¥*

STEINBOCK
' umlﬁi* .
* *
;&'{“"*: 5 TNDIN

B! sunuiches

Sl DREIECK *

Treffen Sie lhre Wahl im
Fachgeschaft.

Kern & Co. AG, 5001 Aarau
Werke flr Prazisionsmechanik
und Optik

C Senden Sie mir bitte lhren
Oupon Reisszeugprospekt mit Preisliste.

Name

Beruf

Adresse

1




Technik + Wirtschaftlichkeit
= GEBERIT-PE

W Korrosionsfest Sicherheit p—
g auch bei @
hohen thermischen
auch bei den hohen y Belastungen von

Belastungen der Wasch- und
modernen Waschmittel Geschirrsplilmaschinen

Beweglichkeit

©

Finf Verbindungsméglich-
keiten gewahrleisten bei
jeder Bausituation, bei jeder
Verlegungsmethode die
richtige Lésung

Problemlos

nicht nurin der
Funktion, sondern auch
bei der Montage

|

GEBERT + CIE, 8640 Rapperswil, Tel. 055/27 6161, Telex 75625 100



Warum sich in den modernen Sarina-Metalldecken

fur Dekor, Luftungund Akustik
mehr Vorzuge vereinigen

weil die Platten in Klemmprofilen sitzen und mit
Leichtigkeit montiert und demontiert werden kon-
nen

weil Sarina-Metalldecken dank der elektrostati-
schen Pulverbeschichtung kratzfest, feuerhem-
mend und abwaschbar sind

weil Sarina-Metalldecken ideale Kombinations-
moglichkeiten mit Klimatisations- und Liftungsan-
lagen zulassen

weil sie eine gute Lichtwiedergabe gewahrleisten
und der Einbau von Beleuchtungskorpern denkbar
einfach ist

weil Sarina-Metalldecken gleichzeitig auch Schall-
schluckdecken sind, d. h. eine schallabsorbierende
Eigenschaft besitzen

weil die quadratischen Platten 62,5 x 62,5 cm und
die Lamellen 100 bis 300 cm messen und auch in
bestehende Raume gleich welcher Art eingebaut
werden konnen

weil Sarina-Metalldecken wertbestandig, wirt-
schaftlich undvorteilhaft sindund sich fur Gebaude
jeglicher Art eignen

Montage durch alle bekannten Deckenspezialisten

Leichte Montage

Senden Sie uns bitte Ihren Prospekt Metallplatten
und Lamellen fir Metalldecken fur Dekor, Liftung
und Akustik.

0 Sarina-Werke AG 1701 Freiburg Tel. 037 /22 24 91

O

Empfangsraum und Korridor

Firma

Adresse By

182




enhker
Storen

Emil Schenker AG
Storenfabrik

5012 Schoénenwerd
Tel. 064 / 412031
Telex: 68426

Vertretungen:

4000 Basel 12 Friedensgasse 50 061/439910 Verlangen Sie unverbindlich
3000 Bern 6 Thunstrasse 43a 031/447718 Unterlagen Uber:

2500 Biel Hartmann + Co AG  032/420142

6528 Camorino, Ticino Casella postale 8 092/2712 33

1225 Chéne-Bourg Genéve Route de Jussy 9 022/485555 Lamellen-Raffstoren
2035 Corcelles Neuchatel Grand-Rue 4 038/31 4453 Ganzmetall-Raffstoren
7000 Chur Ringstrasse 104 081/2464 64 Lamellen-Rollstoren
4552 Derendingen Solothurn Biberiststrasse 16 065/ 38237 Vertikallamellenstoren
1700 Fribourg Place de la Gare 34 037/227059 Markisenanlagen

1052 Le Mont Lausanne Rue de Lausanne 021/329457 Normmarkisen

6000 Luzern Moosstrasse 15 041/223324 Balkonstoren

9008 St. Gallen Farbgutstrasse 2 071/245654 Ausstellstoren

1950 Sion Case postale 285 027/ 24962 Verdunkelungsanlagen
8408 Winterthur Riedhofstrasse 45 052/2556 21 Zentralsteuerung

8033 Zirich Turnerstrasse 25 01/28 0035 Gross-Schirmanlagen

Schenker-Storen ..stets in Ihrer nachsten Nahe!




Maschinenfabrik F.Gehrig+Co.AG
6275 Ballwil/LU, Tel. 041/8914 03

= bittet Sie, auf der Riickseite
. S L weiterzulesen.

- Weil unser Know-how

grosser ist, bieten wir
mehr Sicherheit und Sauberkeit

A\ Werbeagentur H. R. Abache

A 5025



Wir sind die grosste Schweizer
Geschirrspiilmaschinen-Fabrik.
Und wir haben die ey Geomoten, e

eine Betriebssicherheit erreicht,

breiteste Erfahrung.
ist. Und darum z&hlt der Geschirr-
spllautomat von Gehrig zu den

erfolgreichsten in der Schweiz.

Wir fabrizieren Jahr fiir Jahr viele Unter extrem hohen Anforde- Die wichtigsten Spezifikationen :

tausend Geschirrsplilautomaten rungen und harten Bedingungen Einbaumodelle tir 55t ynd

fiur den Haushalt. Doch wir haben wir also unsere Wasch- 60-cm-Norm: freistehende
konstruieren und bauen seit systeme zur Vollkommenheit ent- Modelle 55 C’m und 60 em breit

15 Jahren auch Hochleistungs- wickelt. Und dieses ganze Elektrisch: 1x220 V oder 1X38'O Vv
automaten flir das Gastgewerbe. Know-how kénnen wir als einzige aelar 3x3§0 V. Heizleistung :
Solche, die in nur 30 Sekunden Schweizer Fabrik in den Geschirr- 075 kW. 1.5 k.W oder 3 kW ’
einen Korb voll Teller blitzblank splilautomaten fiir den Haus- ’ T ’
sauber waschen. Und wir halt stecken. Darum sind die Wasser: Warmwasser oder Kalt-
haben Bandmaschinen fiir Gross- Heisswasserstrahlen der Gehrig wasser oder Warm- und Kait-
betriebe, die in einer Stunde Vaissella mit mehr Kraft geladen. wasser. 1-4 atd. Einlauf 1/2".
spielend 1000 Gedecke makellos Darum steht die Gehrig Vais- Bitte verlangen Sie unsere Offerte
abwaschen und abtrocknen. sella bei neutralen Tests mit ihrer und die vollstdndige Dokumen-

tation. Sie werden sehen,

dass sich die Gehrig Vaissella
dusserst einfach und mit minimal-
sten Kosten einbauen ldsst.

Maschinenfabrik A 5025/10

F. Gehrig + Co. AG
6275 Ballwil-Luzern
Telefon 041/8914 03 A

ko

Maschinenfabrik F.Gehrig+Co.AG
6275 Ballwil/LU, Tel.041/8914 03

i
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HEIZWANDE

Elegant, flach, platzsparend: Platzverhéltnissen anpas- normaler oder verstéarkter

Zent Heizwéande sind in sen und sind fur horizon-  Ausflihrung; nach Wunsch
Form und Qualitat erste tale und vertikale Montage mit oder ohne Fertig-
Klasse. Sie lassen sich lieferbar. Es gibt sie in vie- anstrich.

jeder Fensternische, allen len Varianten: zum Beispiel
als lamellierte Heizwand
oder Doppelheizwand, in

KTOR

Far grosse Warmeabgabe verstarkte Ausfiihrungen; Fertiganstrich versehen

auf kleinstem Raum: Zent  Kcnvektorbatterien mit geliefert werden.
Konvektoren. Typen mit zwei bis finf Konvektoren.
Lamellen vorne, hinten oder Fur Sonderfalle sind Zent AG Bern

beidseitig; normale und Abdeckhauben erhéltlich. 3072 Ostermundigen
Auch die Konvektoren kdn- 031 5114 11
nen auf Wunsch mit einem

|

-




Gohner Normen
in jeder
dritten
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In jeder dritten Wohnung finden Sie Fenster oder Tiren oder
Kiichen oder Elemente — oder alle vier Produkte von uns.
Das heisst: Keine Detailpléne.
Keine Beschriebe.
Denn wir liefern die nétigen Unterlagen.
Das heisst ausserdem: Uber 50 Jahre Erfahrung in der Rationalisierung des Wohnungsbaues.
Und Uber 50 Jahre Vertrauen von Architekten und Bauherren in unsere Produkte.
Auch Sie kdnnen davon profitieren.

I. EgoWerkeAG Gohner Normen

Fenster Tiiren Kiichen Elemente
9450 Altstatten SG, Postfach, Telefon 07175 27 33

Ihre Niederlassung bedient Sie sofort: Volketswil ZH 01 86 51 51, Luzern 041 36 13 20, Lugano 091 3 54 46, Bern
031 46 22 01, Basel 061 44 06 35, Aarau 064 24 37 37, St. Gallen 071 27 56 89, Landquart 081 5134 34, Villeneuve
VD 021 60 12 92, Sion 027 2 80 32, Neuchatel 038 25 72 22



Seit 20 Jahren hort man nichts vom
Feller-Wippenschalter.

Es seidenn, er fehle.

Der Feller-Wippenschalter wurde vor mehr als 20
Jahren konstruiert.

Seither hort man nichts von ihm, dem Leisen. Und
nichts liber ihn, den Langlebigen und Sichern. Weder in Spitélern
noch in Biiros oder Wohnungen. Weder von Ingenieuren noch
von Architekten noch von Elektro-Installateuren.

Der Feller-Wippenschalter halt nach wie vor seine
filhrende Marktstellung.

Das ist das Resultat des bewahrten Feller-Prinzips:
standige Weiterentwicklung, Qualitatsarbeit, umfassendes Pro-
gramm und modernes Design.

Adolf Feller AG, 8810 Horgen, Tel. 01 725 65 65

Felte , K

ein Name und ein Prinzip fiir die Praxis




Wir
planen und bauen

Vollisolierte Aluminiumfenster ALSEC, Glissa-Konstruktion Serie G

Glissa AG

Glas- und Metallbau

8200 Schaffhausen
Architekt: Bolsterli + Weidmann Telefon 053 592 31
dipl. Arch. SIA, ETH Baden Telex 76347




n . = L L - . wa o DieSauber-
‘Hygienische und saubere " ::":
- ’ = ; ' ’P Anl R Hygll-lene |m
. . issoir-Anlagen von Restaurants, Hotels
PISSOlr- Anlagen Verwaltungs- und Industriegebauden
lassen sehr oft zu wilinschen Ubrig. Sei es
- » weil die Benltzer die Spllung nicht betatigen oder
mlt er neuen weil die Splilanlage nicht den Erfordernissen
angepasst ist. Hier schafft die neue Bieri Pissoir-
- S tlun Abhﬂfe Denn
Bieri Pissoir-Spulung. ::- 550
‘ wird, mittels Elektroden, ~
‘ automatisch ausgelost. Sie ist betriebssicher und wartungsfrei, ein-
- ; fach zu installieren und kostensparend im Wasserverbrauch. Die
Automatlsch Bieri Pissoir-Spllung ist patentiert und SEV-geprift und eignet
sich sowohi flir neue als auch fiir Umbauten bestehender
Anlagen Verlangen Sie Unterlagen Wir oder Ihr Sanitar-

Kostensparend G e A




VIELES WEGHSELL, DAS HIER DAUERT
UBERDAUERT GENERRTIONEN

VON ROLL

HEUSEIASSERUN ESUEUNGEN
AUS GUSSEISEN

Die Architektur mag ihre Technik wechseln, ihre Stile; was von Dauer ist, sind
unsere Hausentwasserungsleitungen aus Gusseisen. Man kann sie in kurzer Zeit
verlegen, auch durch diinne Wénde fiihren, dank der Bridenverbindung.

Die muffenlosen Formstiicke und Rohre, sind kleiner und leichter. Wo sie
eingebaut sind, kann man sie ruhig vergessen. Man hat keine Probleme mit
ihnen. Sie widerstehen den korrosiven Angriffen, sind warmebestandig und
gerauschdampfend.

Wissen Sie, dass wir auch Hausentwasserungsleitungen aus Stahlund

Kunststoff herstellen?

VON ROLL AG. Departement Rohre
Sektor Hausentwasserung
4553 Subingen
Telefon 065 376 61 794




Aluminium-
Decken.

Besser
gesagt

LUXALONI

Aluminium-Decken.

Technikum Rapperswil,LUXALON®-Paneeldecke Typ 134 H ™\ ™.

Besser gesagt, weil LUXALON®-Alumi-
niumdecken die bessere Losung sind. Als dekora-
tive Akustik- und LUftungsdecken. Weil sie hohe
Korrosionsfestigkeit bieten, weil sie schnell mon-
tiert werden konnen, weil sie ideale Gestaltungs-
moglichkeiten bieten, weil Leitungen und Installa-
tionenimmer zugéanglich bleiben.

Denn LUXALON®-Aluminiumdecken sind
einbrennlackierte Aluminiumpaneele, die auf ein-
brennlackierte Aluminiumtragschienen geklemmt
werden. In vielen Farben. In vielen Profilformen.

Carrefour Briigg, LUXALON®-Rasterdecke Typ V 100

L&A 7114

Autopannrestaurant Wiirenios
LUXALON®-Fassadenverkleidung Typ 150 F (als Decke montiert)

Ausfihrliche Unterlagen durch

Schneider+ Co. AG, Isollemr\gen

8401 Winterthur, Scheideggstrasse 2,
Tel. 05289 21 21

®emge\ragenes Warenzeichen von@Hunter Douglas Luzern

LUXALON®-Aluminiumdecken sind nicht
nur die bessere Losung, sie sehen auch wie die
bessere Losung aus. In Schulen, Biirogebauden,
industriellen Bauten, Krankenhausern, Supermark-
ten, Hallenbadern, Hotels, Sportanlagen usw.

Schreiben Sie uns, wenn Sie mehr dar-
Uber wissen wollen. Wir sagen lhnen gerne alles
lber Aluminiumdecken. Besser gesagt (ber
LUXALON®-Aluminiumdecken.




Hotel Ziirich

Architekten:
Lehmann+Spdogler+Morf
Zirich-Lenzburg
Mitarbeiter: R. Spogler

Chr. Spaltenstein

Die hohen feuerpolizeilichen
Anforderungen im Innen-
ausbau (Korridorverkleidun-
gen) wurden mit
VERMIPAX — der unbrenn-
baren Platte — erfiillt.

VERMIPAX

Unbrennbare
Platten
fuir den
Innenausbau

Keller+ Co AG 5313 Klingnau Telefon 056 / 48527 71
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VEHMIPAX v unbrennbare Platten

Ke"er+C° AG Technische Daten:  Grdssen: 5888 X ;Iggg mm
x mm
L] Dicken mm: 26 30 40 50
9313 Klingnau SOMIE: o - 5 185 222 S0
056/45 2 7 71 Schalldammung dB: 29 30 32 34

Dickentoleranzen: + 1 mm — streichfédhige Platten
+0,5 mm — furnierfahige Platten

Brandklassenziffer: Vi.4.4.4.

Feuerwiderstands- gemass «Technische Auskunft»

klasse: Nr. 922 der Vereinigung Kantonaler

Feuerversicherungsanstalten, Bern

Aufbau der Hotel Zirich
VERMIPAX-Standard- Konstruktionsdetails —
Platte: Korridorwandverkleidung
(Schreinerarbeiten :

Gebr. Schwab, Bern)

Unbrennbares Mineral

Streich- oder furnier-
fahige Oberflachen

O
Asbestzement ~( ?Q (
D
3
1. Decken — U-Profil - W
2. Unbrennbare VERMIPAX- 4
Platte — furniert
3. Verbindungsstiick 5
4. Fillstiick
5

. Boden — U-Profil




BAG Austern —
Lichtidee fur

dekorative Lichtwande
und Lichtdecken

Austern sind zweischalige Leuchten
im Raster 625. Austern geben
indirektes Licht und sind matt wei
lackiert. Austern wurden als ,Gute
Industrieform” und mit dem Rosen-

thal-Studio-Preis ausgezeichnet. Austern mit indirekter Lichtwirkung
AusternleuchteninTokio,Johannes- werden im BAG Programm serien-
burg und New York. Austern maBig mit direkt wirkenden Ein-
wurden bei der Sanierung von bauleuchteninweiBenMetallplatten
hamburgisch, hanseatischen Alt- 625 [ kombiniert.

bauten und im Flughafen Orly Der BAG Nachtragskatalog
eingebaut. Nr. 5102 steht Ihnen zur Verfuigung.

BAG Bronzewarenfabrik AG Turgi
5300 Turgi
Telefon 05631111




DieBedachungen

verschiedenster
Gebaudetypen in allen
Landesgegenden aus-
gefuhrt mitDach-
schiefer ETERNIT,
beweisen, wie vielseitig
dieses Material ver-
wendetwerden kann.
Ob Sie in 3000 m Hohe
bauen,dasDacheines
historischen Gebaudes
renovieren oderein
altesEmmentaler
Bauernhausneuein-
decken, Siefindendie
Loésung lhres Dach-
problems mit
Dachschiefer ETERNIT.
Siesindinden 3 Farben

naturgrau, schwarz
und braun erhéltlich.
ZweiDeckungsarten,
waagrechte Deckung
und Doppeldeckung
sowie verschiedene
Schiefergrossenbieten
eine Vielfaltvon
Moglichkeiten.
Auffachgerechtver-
legte Dacher geben wir
eine Materialgarantie
von 10Jahrenfiir
Frost-und Sturm-
sicherheitalsauch
Widerstandsfahigkeit

Eternit’

Stets fur Sie bereit

gegenHagel.
Sind Sieaneinemguten

Dachinteressiert?
Dannsenden Sieuns
bitte den untenste-
henden Talon oder
unterbreiten Sie lhre
Probleme unserem
Technischen Dienst.

Eternit AG
8867 Niederurnen
058 /41555

Beispiel:
Dachschiefer

Bitte senden Sie mir

Name ...

Strasse ...

Ort

Ihre Dachschiefer-Dokumentation

Eternit SA
1530 Payerne
037/611171

Eternit Verkauf AG
Zurich Basel Lugano
Olten Renens Sion




Es sollte nicht sein, dass
sich der Bauherr nach der
Fertigstellung seiner Hei-
zungs- und Warmwasserbe-
reitungs-Anlage vorwerfen
muss: «Wenn ich das ge-
wusst hatte...». Schon die
Investition der Heizungsan-
lage allein, rechtfertigt, dass
Sie ihr ganz besondere Auf-
merksamkeit schenken. Bis
heute bestand Uber diesen
ganzen Problemkreis eine
echte Informationsliicke. Um
Ihnen die Wahlfiir dierichtige
Heizung inlhrem Haus zu er-
leichtern, haben wir ein klei-
nes,interessantes Werk her-
ausgegeben. Es gibt lhnen
Auskunftiberdiewichtigsten
Punkte, wie Heizungs-Re-
gulierungen, Warmwasser,

Wenn Sie bauen
oder lhr Haus
modernisieren—
diese
Broschure
soliten Sie lesen

Brennstoffwahl, Heizollage-
rung, Kundendienst, usw. —
und nicht zuletzt, was Sie als
verantwortungsbewusster
Bauherr zum Umweltschutz
beitragen kénnen. Sie erhal-
ten diese Broschulre gratis,
wenn Sie uns den Gutschein
einsenden.

Hoval Herzog AG

8706 Feldmeilen
Tel.01731282/734242
Buros in Basel, Bern,
Lausanne, Lugano

Gutschein

Senden Sie mir die Broschure gratis
an folgende Adresse

UNIDA

Hoval

Hoval —flr Heizung, Warmwasser und Klima




Lava-Beau!*

*peau = Schon.

Aber nicht nur die klare
und iiberzeugende Linien-
fiihrung begriindet den Erfolg
dieses Waschtisches. Auch
nicht die mehrfach von der
Jury des SWB (Schweiz. Werk-
bund) und der Schweizerischen
Mustermesse verliehene Aus-
zeichnung: «Die gute Formp.

Nein - es sind hand-
feste Argumente der Haus-
frau, die dieses Lavabo miihe-
los innen und aussen reinigen
kann. Weil sich der Schmutz
nirgends sammelt.

Kera-Werke AG

‘Weil sich dieses Lavabo
direkt an die Wand anschlies-
sen ldsst. Weil sich dieses
Modell dariiberhinaus durch
die Carina-Tablare (die end-
lich auch grosseren Toiletten-
Utensilien Platz bieten)
harmonisch erweitern lisst.

Darum!

Ausserdem bietet das
Carina-System durch den
Einbau des Solsana-Direkt-
ablaufs und durch die Mon-
tage des Pronto-Syphons
die Moglichkeit,den Komfort

dieses Waschtisches auch
in hygienischer Hinsicht
optimal zu steigern.

Mit dem patentierten
System wird die problemlose
Reinigung von Ab- und
Uberlauf des Waschtisches
sowie des Syphons perfekt
gewihrleistet.

Carina — die gute
Form fiir ein gutes System.

/)

Laufenburg

Laufenburg

4335 Laufenburg Telefon 064 641227 Telex 68705

Lieferung tiber den Sanitar-Grosshandel

E=



Laufenburg

- das starke Glied einer internationalen Kette.

Vielleicht ist es ein Zufall, aber
Laufenburg, das erste Sanitirwerk
der Schweiz, liegt nun einmal geo-
graphisch besonders giinstig.

Gleichgiiltig, ob wir den Standort
des Werkes aus der transport- oder
der zolltechnischen Perspektive be-
trachten.

Ausserdem eroffnen sich dem am
Rhein gelegenen Laufenburg im Zuge
der nun in greifbare Nihe geriickten
EWG vermehrt Exportméglichkeiten.

Schweiz|Laufenburg

Der Tatsache, dass in diesem Zu-
sammenhang auch mit einem hirte-
ren Wettbewerb gerechnet werden
muss, begegnet Laufenburg mit dem
Ausbau der Abteilung zur Entwick-
lung neuer sanitérer Apparate.

Schweiz[Laufen

Dass Einigkeit stark macht, ist ei-
ne alte Weisheit, mit der bekanntlich
schon die ersten Eidgenossen gut ver-
traut waren.

Inwiefern diese Lebensregel auch
im gegenwirtigen Wirtschaftsleben
greifbare Vorteile fiir alle Beteiligten
mit sich bringt, zeigt die Integration
des Werkes Laufenburg in die grosse
Laufener Familie, in der es ein star-
kes Glied einer internationalen Kette
bildet.

Deutschland/K andern

Osterreich|Wilhelmsburg

Der Firmengruppe Laufen gehoren an seit:

Brasilien|Curitiba

1892 Tonwarenfabrik Laufen AG Ziegeleiprodukte
Steinzeug-Bodenplatten
Steinzeug-Mosaik

1918 Aktien-Ziegelei Allschwil Ziegeleiprodukte

1919 Kaminwerk Allschwil vorfabrizierte Kamine

1925 AG fiir Keramische Industrie Laufen Sanitirkeramik

Wandplatten
Elektroporzellan

1952 INCEPA, Industria Ceramica Parana S.A. Wandplatten
Curitiba, Brasilien Bodenplatten
1959 Tonwerke Kandern GmbH Ziegeleiprodukte

1963

Sangra S.A. Barcelona

Sanitdirkeramik

1967

OESPAG, Osterreichische Sanitdir-Keramik-
und Porzellan-Industrie AG, Wien

Werke in:

Gmunden

Wilhelmsburg

Sanitirkeramik
Porzellangeschirr

1971

Kera-Werke AG Laufenburg

Sanitdrkeramik
Porzellangeschirr

Die Gruppe beschdiftigt gegen 4000 Personen.

Seit Herbst 1970 sind die Produktionsgesellschaften in der Schweiz, in Deutschland, Osterreich,
Spanien und Brasilien in der Keramik-Holding AG Laufen zusammengefasst.



Manche sparen
amfalschenPlatz.
Nur weilsie nicht gut genug
informiert sind.

~

&=evo-uud
RAUCRO V-
Kums‘ce’rol{—?éudev

Sorgen Sie darum dafir, daB Ihr Bauherrauch ~ Wir senden lhnen die Unterlagen gerne zu.

in 10 Jahren noch tber die Wahl seiner Fen- Darin finden Sie die neuesten Daten und Fak-
ster glucklich ist. Informieren Sie ihn Uber ten, die fachlichen Details und Anschauungs-
GEVO und RAUCRON. Die beiden Kunststoff- material Uber Mdglichkeiten und Vorziige
fenster-Systeme von REHAU, dem gr6Bten unserer Kunststoffenster-Systeme.

PVC-Verarbeiter Europas.
Damit Ihr Wissen lhren Bauherrn vor kurz-
sichtigen Entscheidungen schiitzt.

Fortschritt durch Forschung
Sicherheit durch Erfahrung.

Fenster RAUCRON und GEVO
(] Fassaden RAUFASSYT und RAUCASSETT
m 8804 Au-Zlrich Deckenpanegle
Steinackerstr. 67 Rolladenprofile RAUVOLET

PLASTIKS VERKAUFS AG Tel.: 01/7519 22 Turzargenprofile




erosuisse Stahlrohrmobel
Generalvertretung des
Bofinger-Stuhles

HELFENSTE'N =+ BUCHER LUZERN Hirschengraben 43, Tel. 041-23 3366

Wir présentieren lhnen heute einen neuen Kunststoff-Stuhl: den Bofinger-Stuhl.

Er wird aus glasfaserverstarktem Polyesterharz in einem Arbeitsgang gepresst. Das Material
bestimmt seinen Charakter. Der Stuhl ist robust — Sonnenstrahlen, Hitze und Glut lassen ihn
kalt. Regen, Schnee und Kalte kénnen ihm nichts anhaben. Er ist der ideale Kunststoff-Stuhl
fur Massenbestuhlungen, Cafés, Restaurants, éffentliche Platze und eigenwillige Leute. Er ist
stapelbar, in mehreren Farben erhéltlich und mit dazu passenden Kunststoff-Tischen lieferbar.

bitte ausschneiden!

Ihr Stuhl interessiert mich! Bitte senden Sie mir nahere Unterlagen.
Name und genaue Adresse:

B+W




Hartmann + CO AG Gottstattstrasse 18-20

Filialen in Basel, Bern,
Fribourg, Genéve,
Lausanne, Locarno,
Lugano, Luzern,
Neuchatel, Solothurn,
Tavannes, Winterthur,
Zurich

Wir liefern lhnen aus unserem Unser Fabrikationsprogramm:

jahrzehntelang gepflegten
Fabrikationsprogramm er-
probte HARTMANN-Produkte
in einwandfreier Ausfihrung
und erstklassiger Qualitat.

Metallbau: Fenster und
Fassaden in Stahl und Leicht-
metall, Schaufensteranlagen,
Eingangspartien, Senkfenster
Rolladenbau: Rolladen in
Aluminium, Plastik und Holz
Torbau: Kipp-, Falt-, Schiebe-,
Hub- und Spezialtore

A propos Larmbekampfung:
Wir sind Alleinvertreter fur die
Schweiz der OPTIMIT Blei-
Gummi-Matten zur Luftschall-
ddmmung. Verlangen Sie
bitte unsere Dokumentations-
mappe mit Preislisten und
Prifberichten.

2500 Biel 032 420142

rtmann

1882 1972

Die Montagearbeiten werden
von unseren Fachleuten
prompt und zuverlassig in der
ganzen Schweiz ausgefiihrt.
Unser technisches Personal
steht Ihnen flr weitere Aus-
kinfte jederzeit gerne zur
Verfligung.

B un
S o g
C e — . N . B .
O W S T R W e |

Garagentore

Leichtmetall-Rolladen
4
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ALUMINIUM
AG Schweiz
MENZIKEN




Leichtmetall-Fahnenmasten
der Aluminium AG Menziken
sehen nicht nur gut aus,
sondern haben noch weitere
Vorteile:

Minimaler Unterhalt
Eine hochfeste Anticorodal-Legierung garantiert fir
grosse Korrosionsbestandigkeit.

Hohe Belastbarkeit

Die materialgerechte Konstruktion und Verarbeitung
ergibt eine hohe Sicherheit gegentber Bruch und
Verformung.

Geringes Gewicht
Es ist typisch fur Leichtmetall und erleichtert die
Montage.

Giunstiger Preis

Die Aluminium AG Menziken stellt Fahnenmasten in
grossen Serien her. (Bis heute sind es bereits tber
7000 Stuck, die zufriedene Kunden gefunden haben.)

Lieferprogramm

Durchgehend konische 8 bis 14 Meter lang, natur-

Fahnenmasten: eloxiert. Der 8-m-Mast ist
auch weiss einbrennlackiert
erhaltlich.

5 bis 14 Meter lang, natur-
eloxiert. Die 5- bis 8-m-
Masten sind auch weiss
einbrennlackiert erhaltlich.

Abgestuft konische
Fahnenmasten:

Montage

Der Standort dieser Masten soll auf Flurhohe sein. Fir
Hochhauser, Silos usw. oder flir Standorte von mehr
als 16 m lber Flur sind verstérkte Ausfiihrungen
notwendig. Montageanleitung durch den Fachhandel
oder direkt durch das Werk.

Bezugsquelle

Durch den Fachhandel.

Les mats porte-drapeaux
en metal léger de ' Aluminium
SA Menziken se distinguent
par leur bonne présentation
et offrent encore d'autres
avantages:

Entretien minimal

L'alliage Anticorodal de haute résistance garanti
en méme temps une protection efficace contre la
corrosion.

Degré de charge trés élevé

La construction et I'usinage, appropriés au matériel
choisi, conferent aux mats un haut degré de sécurité
a la rupture et aux déformations.

Légereté
C’est un avantage typique du métal léger, facilitant
le montage.

Prix favorable

L’Aluminium SA Menziken fabrique des mats porte-
drapeaux en grandes séries. (Jusqu’'a ce jour,

plus de 7000 pieces ont été livrées a la satisfaction
de nos clients.)

Programme de livraison

Mats porte-drapeaux
avec conicité non-
interrompue:

8 a 14 métres de longueur,
éloxés en ton naturel. En

8 metres de longueur, le mat
est aussi livrable thermo-
lagué en couleur blanche.

Mats porte-drapeaux 5 a 14 meétres de longueur,
avec gradation conique: éloxés en ton naturel. En
5 a 8 metres de longueur, les
mats sont aussi livrables
thermolaqués en couleur
blanche.

Montage

L’emplacement de ces mats devrait s’effectuer au sol.
Pour des applications au sommet des édifices, silos,
etc. avec emplacement de plus de 15 metres au-
dessus du sol, des exécutions renforcées seraient
nécessaires. Les instructions de montage sont fournies
par les maisons spécialisées de la branche ou directe-
ment par l'usine.

Fournisseurs

Par les maisons spécialisées de la branche.

CH-5737 Menziken
Telephon 064 /701101

ALUMINIUM

Schweiz Telex 68 344 alu ch

AG
MENZIKEN

Telegramm Aluminium Menziken

Press- und Ziehwerk
Walzwerk

Apparatebau
Gesenkschmiede

Sand- und Kokillengiesserei
Textilmaschinen-Zubehor

Filage a la presse et a I'étirage
Laminages

Construction d'appareils

Pieces matricées a chaud

Font au sable et en coquilles
Accessoires pour machines textiles




Abgestuft konische
Fahnenmasten

Mats porte-drapeaux
avec gradation conique

od

T
' |

S
T

H h D d g (oo
m m mm | mm | mm kg
5 1,25 65 40 2.5 6,0
6 |1,50| 70| 40 | 3,0 9,0
7 |1,60| 75| 40 | 35 |125
8 |1,50 90 50 35 |17,0
9 [150|102 | 50 | 4,0 |23,0
10 | 1,50 | 106 50 4,0 | 25,0

e 11 11,60 | 111 | 50 | 45 |32,0
12 1,50 | 120 | 50 | 4,5 | 38,0
13" 12,25 | 128 | 65 | 5,0 |42,0
14" | 2,25 | 138 65 5,0 | 45,0

* zweiteilige Ausfuhrung
oD Exécution composée

s = Wandstéarke unten
Epaisseur de paroi au sol

Durchgehend konische
Fahnenmasten

Mats porte-drapeaux
avec conicite
non-interrompue

od

T
‘ |
]

T

Gewicht

H h D d S | Poids

m m mm | mm | mm kg
8 |2,25 90 50 35 117,0
9 2,50 | 102 50 4,0 | 230
.Eéf 10 | 2,50 | 106 | 50 4,0 | 250
_ EE 11 2,50 | 111 50 45 | 32,0
o 12 | 2,50 | 120 | 50 | 4,5 |38,0
% 13* 12,50 | 128 65 50 42,0
14* 12,50 | 138 65 5,0 | 45,0

* zweiteilige Ausfuhrung
Exécution composée

s = Wandstérke unten
Epaisseur de paroi au sol

oD
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